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Vorwort

Die vorliegende CLIL-Sammlung ..Water all around us" unterstutzt Sie als Lehrperson in der Volksschule
dabei, Englisch in unterschiedlichen Unterrichtsgegenstanden einzusetzen.

Der Begriff CLIL steht fur Content and Language Integrated Learning. Die Fremdsprache wird dabei als
Medium zur Vermittlung fachlicher Inhalte verwendet.

Die Unterrichtseinheiten richten sich an Lehrende der 3./4. Schulstufe und beinhalten Aufgaben, Aktivita-
ten und Materialien zu folgenden Themen/Unterrichtsgegenstanden:

+ Sachunterricht, Musik: Music with bottles

+ Mathematik: Water maths

+ Musik: The Moldau

- Kunst und Gestaltung: Friedensreich Hundertwasser
- Technik und Design: Let's make a paper boat

Jede Aufgabe beinhaltet neben Angaben zu Kompetenzen und Material auch eine ausfuhrliche Unter-
richtsskizze, bei der den Lehrpersonen auch die englischen Redemittel zur Verfugung gestellt werden.

Sie suchen nach weiteren kostenlosen Englischmaterialien fur hren Unterricht?

Im OSZ-Material-Center finden Sie viele kostenlose Aufgabenbeispiele und Unterrichtsideen fur lhren

Englischunterricht in der Volksschule.

Wir wunschen viel Freude beim Ausprobieren!

> 0SZ Material-Center
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Water all around us

Music with bottles

Die Schiilerinnen und Schiiler erkennen, dass unterschiedliche Wassermengen Fach: Schul-
. .. . . stufe:
verschiedene Tonhohen erzeugen, und geben ihre Beobachtung auf Englisch
wieder SuU, MU 3/4
Materialien

« leere Glasflaschen (alternativ: Glaser)
+ Wasser

+ Metallloffel

+ ggf. Tlicher zum Abtrocknen

+ Arbeitsblatt 1: Music with bottles

Fachliche Kompetenzen

+ Sachunterricht: einfache Experimente durchfiihren und dabei eigenstandig Fragestellungen, Vermutun-
gen und Erklarungen formulieren

+ Musik: Klange und Gerausche der Lebenswelt erfassen, um diese Horeindriicke verbal, bildnerisch und/
oder mit Bewegung musikalisch nachzugestalten

Fremdsprachliche Kompetenzen
+ Aussagen und mehrschrittige Anweisungen verstehen
+ kurze Teile von Informationen wiedergeben

Tipps & Hinweise

+ Lassen Sie die Kinder zuerst frei experimentieren, bevor Sie das Experiment anleiten.
+ Stellen Sie sicher, dass die Flaschen stabil stehen.
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Unterrichtsskizze
Zeigen Sie eine Glasflasche.

What's this? Yes, it’s a glass bottle.
Can we make music with this? Let's try!

Teilen Sie die Kinder in Gruppen ein. Jede Gruppe be-
kommt eine Glasflasche und das Arbeitsblatt 1: Music
with bottles.

Benennen Sie die Materialien, die die Kinder fir den
Versuch brauchen (bottle, water, spoon).

Das Experiment beginnt. Jede Gruppe fillt eine
Flasche mit etwas Wasser und schlagt vorsichtig mit
dem Metallloffel dagegen. Besprechen Sie:

What do you hear? How much water is in your bottle? A
little, or a lot? Is the sound high or low?

Stellen Sie nun die Forschungsfrage:
What happens when | put more water in the bottle?

Die Kinder tragen ihre Vermutung auf dem Arbeits-
blatt ein.

Nun geben die Kinder mehr Wasser in die Flasche
und schlagen wieder mit dem Loffel dagegen. Was
passiert? Besprechen Sie:

More water means a lower sound. Less water means a
higher sound. This is because the glass bottle and the
water vibrate and that makes a sound. Do you know
other things that vibrate? Yes, my mobile phone can
vibrate. Sometimes toothbrushes vibrate. And guitars
and violins and other instruments vibrate.
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Falls vorhanden, zeigen Sie z. B. Gitarrensaiten.

When you hit the glass bottle, it vibrates and the water
vibrates. When there is more water, the sound is lower.
Just like when there is a bigger guitar string.

When there’s a lot of water, the glass vibrates
sloooowly.

Zeichnen Sie eine grolRe Welle.

When there’s little water, the glass vibrates fast.

Zeichnen Sie ganz enge Wellen.

(VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA

Weiterfihrende Ideen

Let’s try to make our own melody!

Die Kinder komponieren mit mehreren Glasflaschen
ihre eigene Melodie. Diese kann auch vor der Klasse
vorgefiihrt werden.



Arbeitsblatft 1 - Seite 1

Music with bottles

€) Draw your materials.

Name:

bottle water

spoon

e Instructions

1. Take a glass bottle.

2. Pour some water into the bottle.

3. Put the bottle on the table.

4. Take a metal spoon.

5. Gently hit the bottle with the spoon.
6. Listen carefully. What do you hear?
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Arbeitsblatft 1 - Seite 2

0 Question

What happens
when | put more water
in the bottle?

G Prediction

| think the boftle with more water will sound:

D higher D lower

6 Results

Cross out the wrong word in each sentence:

The bottle with more water sounds higher / lower.
The bottle with less water sounds higher / lower.

0 Draw your experiment.

Name:
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Water all around us

Water maths

Die Schiilerinnen und Schiiler wandeln Fliissigkeitsmengen (I, ml) um, I6sen eine
Sachaufgabe rechnerisch und formulieren das Ergebnis in einem englischen Satz.

Materialien

« Arbeitsblatt 1: Water maths 1 (einfacher)

+ Arbeitsblatt 2: Water maths 2 (schwieriger — ab Schulstufe 4)

Fachliche Kompetenzen (Mathematik)

+ Rechenoperationen im additiven und multiplikativen Bereich im Zahlenraum 1000 halbschriftlich flexibel

durchfihren

+ Additionen, Subtraktionen, Multiplikationen mit einstelligem Multiplikator sowie Divisionen mit einstelli-
gem Divisor im Zahlenraum 1000 schriftlich durchfiihren

+ mit genormten GréRen Vorstellungen verbinden und Gréenangaben interpretieren
+ GréRen ein- und mehrnamig anschreiben und Umrechnungen durchfiihren

+ mit GrofRen in Sachsituationen arbeiten
+ Bruchteile ermitteln

Fremdsprachliche Kompetenzen

+ Fragen, Anweisungen und Aussagen in anderen Unterrichtsgegenstanden verstehen

+ sich an Gesprachen beteiligen
« Worter und Phrasen nach Vorbild schreiben

Tipps & Hinweise

+ Diese Einheit berlicksichtigt die Ubergreifenden Themen Medienbildung, Sprachliche Bildung und Wirt-

schafts-, Finanz- und Verbraucher:innenbildung.

Unterrichtsskizze

Bevor Sie mit dem Arbeitsblatt starten, wiederholen
Sie:

Are you litre experts? How many millilitres are in one
litre? Do you remember?

Let’s convert litres into millilitres.

Now, let’s do the worksheet together.

Can you convert? How many millilitres are in one and a
quarter litres?

Auf den Arbeitsblattern Water maths T und Water
maths 2 bearbeiten die Schilerinnen und Schiler
unterschiedliche Aufgabenformate — von Umwand-
lungsaufgaben Uber schriftliche Rechenverfahren bis
hin zu Aufgaben zu GréRen und MaReinheiten.
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Differenzierung

- Visualisieren Sie wichtige Begriffe (I, m/, add, sub-
tract, left, altogether) durch Symbole oder Wortkar-
ten.

- Geben Sie Satzanfange zur sprachlichen Unterstiit-
zung (/ need to add ... / The answer is ... ml).

- Bilden Sie Gruppen mit unterschiedlichen Aufgaben
(Leser:in — Rechner:in — Kontrolleur:in). So kdnnen
sprachliche und mathematische Anforderungen
getrennt werden.



Arbeitsblatt 1

Water maths 1

€) convert into millimetres!

Vo litfre =
% litre =
2 % litres =

9 Recipe for a cake

millilitres

millilitres

millilitres

Va litfre =

4 V4 litres =
1 % litres =

2 eggs

250 g of flour
250 g of sugar

125 ml of water
125 ml of oil

Look at the liquids. Can you colour the measuring jug?

Use [blue for the water and yellow for the oil.
How many millilitres are in the jug altogether?

A: There are

9 Put the measurements in order! Start with the smallest.

millilitres in the jug.

Name:

millilitres
millilitres

millilitres

Remempber

1000 milliljtreg

25 ml

half a litre

31

Val

300 ml

11

400 ml

25 ml <

O Who has more? Tick the correct answer!

Molly says: "l have 300 ml and 1 L in my bucket."

Luke says: "I have 1 | and 1000 ml in my bucket."

D Molly has more

D Luke has more

Englisch integrativ in der Volksschule (CLIL): Welcome to school | www.oesz.at




Arbeitsblaft 2 Name:

Water maths 2

€) Cooking vegetable soup

Mrs Miller's class cooks vegetable soup.
In her class, there are 22 children.
Everyone should get 300 ml of soup.

How many people are there, including Mrs Miller?
How much soup do they need?

A: They need ml of soup!

@ Taking a bath

Mr Fox takes a bath once a month.
Every time, he needs 130 litres of water.
How many litres does he need in a year?

A: In a year, he needs litres of water.

€) Drinking water

In a class, there are 25 children.
All the children have their own water boftles.
Each child drinks 300 ml a day.

How much water do the children drink in total?

A: The children drink ml in total.

Can you convert into litres and millilitres?

A: This is l and ml.

Englisch integrativ in der Volksschule (CLIL): Welcome to school | www.oesz.at 10



Water all around us

The Moldau

Die Schiilerinnen und Schiiler beschreiben Horbeispiele aus dem Musikstiick Fach: Schul-
,Die Moldau“ anhand einfacher englischer Begriffe (z. B. loud, quiet, fast, slow)

und bewegen sich zur Musik.

Materialien

« Bilder von Wasser in der Natur (z. B. Fluss, Quelle, Wald, Meer)
+ Bildkarten-Set: The Moldau
+ Arbeitsblatt 1: The Moldau
+ Notenblatt: The Moldau

> Prasentation > Video
+Water Sounds” ~Smetana -
Die Moldau“

Fachliche Kompetenzen (Musik)

+ Klange und Gerausche ihrer Lebenswelt erfassen und unter Anleitung diese Horeindriicke entweder ver-
bal oder bildnerisch oder mit Bewegung musikalisch nachgestalten

+ Funktion und Wirkung von Musik anhand ausgewahlter Horbeispiele erfassen und beschreiben

Fremdsprachliche Kompetenzen

« kurze Teile von Geschichten, Texten oder Informationen wiedergeben
+ kurze Texte mit einzelnen Wortern vervollstandigen bzw. verandern

Tipps & Hinweise

« Fordern Sie Translanguaging, indem Antworten auf Deutsch oder in der Erstsprache der Schilerinnen und
Schiiler willkommen sind und auf Englisch wiederholt werden.

Unterrichtsskizze

Water sounds

Spielen Sie die Tonaufnahmen der verschiedenen
Gerausche ab, die in der Prasentation: Water sounds
enthalten sind.

Die Schulerinnen und Schiiler raten, welche Gerau-
sche sie horen.
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What do you hear? Is it loud or quiet?

Sammeln Sie die Vokabeln an der Tafel (z. B. fast,
slow, loud, quiet, hissing, roaring, bubbling, flowing,
splashing).

Sounds in nature

Zeigen Sie Bilder aus der Natur (z. B. stream, river, fo-
rest). Die Kinder Uberlegen, welche Wassergerdusche
sie an diesen Orten horen kénnten.


https://oeszplattform.at/course/view.php?id=87#module-5069
https://oeszplattform.at/course/view.php?id=87#module-5069
https://www.youtube.com/watch?v=zey64tWF22M
https://www.youtube.com/watch?v=zey64tWF22M
https://www.youtube.com/watch?v=zey64tWF22M

Are there sometimes streams in the forest? What do
they sound like? Can you make the sounds with your
mouth or body?

Ermutigen Sie die Schiilerinnen und Schiiler, die Ge-
rausche zu beschreiben oder mit der eigenen Stimme
nachzumachen. Die Kinder kénnen auch auf Deutsch
antworten und Sie wiederholen das Gesagte auf
Englisch.

The river is fast and loud and flowing. The forest is
quiet. The stream is bubbling. The animals are splas-
hing/jumping in the water.

The Moldau

Bereiten Sie das Video > Smetana — Die Moldau vor.
Zeichnen Sie einen Fluss an die Tafel.

We are going to listen to music about a river. The river
is called “the Vitava” or “the Moldau”.

Stellen Sie kurz den Komponisten Bedfich Smetana
vor und erklaren Sie, dass ,Die Moldau" ein musikali-
sches Stiick ist, das die Geschichte eines Flusses in
seiner Heimat erzahlt. Zeigen Sie das Bild der zwei
Quellen (Bildkarten-Set: The Moldau) und héngen Sie
es zum Anfang des Flusses an der Tafel.

Bedrich Smetana is from the Czech Republic, or Cze-
chia. The river Moldau is there. This music is a story
about the Moldau. In a quiet forest, two tiny springs
are bubbling up from the ground. They are so small and
quiet. Can you hear them?

Spielen Sie das Video ,Smetana — Die Moldau" ab.

Can you hear the springs? Let’s pretend to be the little
springs! Can you wiggle your fingers and make bub-
bling sounds?

Das Lied lauft weiter. Die ndchste Station ist der Fluss
(ab Minute 1:15). Zeigen Sie auf den Fluss, den Sie an
die Tafel gemalt haben.

These little springs start to flow and grow and make
one big river. Show me a flowing river with your hands.
The Moldau is very big.

Stoppen Sie das Video nach diesem Teil (3:17).

Teilen Sie das Arbeitsblatt 1: The Moldau aus. Wah-
rend Sie das restliche Stlick anhdren, hangen Sie die
Bilder (Bildkarten-Set: The Moldau) mit den Jagern
(3:18), der Hochzeit (4:20), den Nymphen (6:04) und
dem Schloss (12:22) an der Tafel am Fluss entlang
auf.
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Wahrenddessen malen die Kinder die Stationen auf
das Arbeitsblatt.

Stoppen Sie das Stlick zwischendurch und sprechen
Sie Uber das Gehorte.

Listen to the springs. Is the music quiet or loud? Yes,
it's quiet. Colour the springs blue!

The river keeps flowing past hunters in the forest.
Listen to the hunters. Does the music sound sleepy or
exciting? Yes, exciting! Colour them green.

Listen to the wedding. Can you imagine the people
dancing? Is the music sad or happy? What about the
mermaids? Now we’re at the castle ...

Differenzierung

- Benennen Sie mit den Kindern die Instrumente im
Video. Die Kinder kdnnen diese am Arbeitsblatt an
der entsprechenden Stelle einzeichnen.

Weiterfuhrende Ideen

Singen

Singen Sie das Lied zur Melodie von The Moldau
(Notenblatt: siehe nachste Seite). Sie kdnnen mit der
Aufnahme mitsingen oder selbst spielen. Alternativ
kdnnen Sie das Lied als Teil eines kleinen Theater-
stlicks verwenden. Zur Erarbeitung des Liedes stehen
Ihnen das Notenblatt und zwei Audio-Versionen des
Liedes zur Verfligung:

>, The Moldau”
(mit Gesang)

> ,The Moldau”
(Playback)

Moving to the music

Verteilen Sie, wenn vorhanden, Seidentiicher mit ver-
schiedenen Farben.

Okay, everyone take a scarf. We are going to move with
them like the water. Move like a spring, the water is
bubbling! Move like a river, it's flowing!

Spielen Sie die Musik erneut ab und die Kinder bewe-
gen sich, als ob sie Wasser waren.


https://www.youtube.com/watch?v=zey64tWF22M
https://vimeo.com/1216175939/fa31d71ac7?share=copy&fl=sv&fe=ci
https://vimeo.com/1216175939/fa31d71ac7?share=copy&fl=sv&fe=ci
https://vimeo.com/1216175938/c9394545e2?share=copy&fl=sv&fe=ci
https://vimeo.com/1216175938/c9394545e2?share=copy&fl=sv&fe=ci
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Arbeitsblatt 1 Name:

The Moldau

o Listen to the music. What do you hear? Colour the pictures.

1. Two springs

2. Hunters Colour the water!

Colour them!

sleepy: grey
excited: green

quiet: blue
loud :purple

3. Wedding

\\

11\ Colour them!
W\ sad: black

happy: colourful

4, Mermaids

Colour them!

relaxed: purple

5. Castle
angry: yellow

Colour it however
you want!

Englisch integrativ in der Volksschule (CLIL): Welcome to school | www.oesz.at 17



Water all around us

Water fun

Die Schiilerinnen und Schiiler trainieren Schnelligkeit und Reaktion, verstehen
Spielanweisungen auf Englisch und verwenden einfache Phrasen in der Zielsprache.

Materialien

« Arbeitsblatt 1: Word search (easy)
+ Arbeitsblatt 2: Word search (advanced)
+ Farbstifte

Fachliche Kompetenzen (Bewegung und Sport)

+ Bewegungsabfolgen im direkten Vergleich mit Mitschilerinnen und Mitschdlern (z. B. Staffel, Partner-

{ibung) bewaltigen

+ koordinative Fahigkeiten und technische Fertigkeiten erweitern und diese situationsgerecht anwenden
- Sportgeréte fiir bekannte Ubungen richtig auf- und abbauen

Fremdsprachliche Kompetenzen

+ Fragen, Anweisungen und Aussagen in anderen Unterrichtsgegenstanden verstehen

+ sich an Gesprachen beteiligen

« Worter und Phrasen wiedererkennen und vorlesen

Bauen Sie gemeinsam mit den Kindern einen Par-
cours auf (Beispiele: Slalom mit Hitchen, Balancier-
strecke Uber Seile/Langbank).

Teilen Sie die Kinder anschliefend in Gruppen ein.
Jede Gruppe baut denselben Parcours noch ein-
mal fur sich. Am Ende der Parcours liegt jeweils ein
Arbeitsblatt Word search (2 Versionen verfligbar).

Auf das Startsignal ,Ready, set, go!" darf das erste
Kind den Parcours durchlaufen. Am Ende angekom-
men, sucht es so schnell wie moglich einmal das
Wort water auf dem Staffelblatt und kreist es mit dem
Buntstift ein. Danach lauft es zurlick zum Start und
das nachste Kind startet.

Vereinbaren Sie zu Beginn gemeinsam mit den Kin-
dern, wie viele Minuten fiir die Aufgabe zur Verfligung
stehen. Gewonnen hat die Gruppe, die das Wort water
innerhalb der vereinbarten Zeit am haufigsten findet.

We are going to do a relay race. What can we use for
the course? We have different obstacles, like cones and
ropes. We need groups. You can choose a team name.
One person at a time runs to the other side of the gym.

Englisch integrativ in der Volksschule (CLIL): Welcome to school | www.oesz.at

On the sheet, you will see many letters. You have to
find the word WATER (W — A - T - E — R) and circle it
with a coloured pencil — only circle one word, not more!
Then, run back to your group and the next person can
start. Which group will find WATER the most times?

When you come back to your group, say: It’s your turn!
- Go!

Ermutigen Sie die Kinder, auf Englisch zu sprechen
und bieten Sie schriftliche Sprachhilfen an:

| found WATER. / We have seven already! / Hurry up! /
Well done! / Thank you! / ...

- Alternativ konnen jeweils zwei Kinder gleichzeitig
starten. So wird die Zusammenarbeit geférdert, und
die Kinder nutzen die vorgegebenen Sprachhilfen,
um sich wahrend der Aufgabe abzusprechen.

- Es stehen zwei differenzierte Versionen des Staffel-
blatts zur Verfligung.



Name:

Arbeitsblatt 1

Water fun

€© Word search (easy)

A

WilQ|A

T

P

D

T

T

T

VI W[ WY

Q| W|A

U

W | C

T

P

B

W

Z

M| W| A

W IW/|A

T

W

H

R

T

O | W|A

C|wW|D|W|A

\'

N

R

G| W|A

W | U

R

T

u W|VvV | W] X|W

W

E
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Name:

Arbeitsblaft 2

Water fun

€© Word search (advanced)

A

WilQ|A

T

P

D

T

T

T

V| W | WY

Q| W | A

u

W | C

T

P

B

W

z

M| W/ A

Wi i wW|A

T

W

H

R

T

O | W| A

C|W| D |W|A

N

R

G| W]|A

R

u wi v i wj|X | W

E
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Water fun

€ Word search (solution)

A

WiaQjlA

T

P

D

T

T

T

VI IW|W]|Y

Q|W| A

U

W | C

T

P

B

W

Z

M| W| A

W IW| A

T

W

H

R

T

O | W | A

C|wW|D|W|A

N

R

G| W|A

R

u  W|V | W X |W

E
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Water all around us

Friedensreich Hundertwasser

Die Schiilerinnen und Schiiler gestalten ein Bild im Stil Hundertwassers und
beschreiben Merkmale ihres Werkes in einfachen englischen Satzen.

Materialien

+ Wachs- bzw. Olkreiden

+ Bilder von Hundertwasser (z. B. alter Kalender)
+ weiles Zeichenpapier (A3)

+ Arbeitsblatt 1: Talking about art

+ Quiz (digital)

Fachliche Kompetenzen (Kunst und Gestaltung)

+ mit unterschiedlichen Materialien, Werkzeugen und Medien experimentieren und sie themenorientiert und
iberlegt einsetzen, um Neues zu schaffen

+ Beispiele aus Kunst und Alltagsasthetik auf Basis einer vorurteilsfreien Grundhaltung benennen, be-
schreiben und vergleichen

Fremdsprachliche Kompetenzen

+ Fragen, kurze Gesprache und Aussagen in einem sozial kommunikativen Kontext und dber den Unter-
richtsinhalt verstehen

+ kurze Teile von Geschichten, Texten oder Informationen wiedergeben
+ sich an Gesprachssituationen Uber die unmittelbare Lebenswelt beteiligen
« erarbeitete Satze bzw. Anweisungen lesen, vorlesen und den Inhalt verstehen
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Unterrichtsskizze

Hinfiihrung zu Kiinstler und Werk

Zeigen Sie den Kindern unterschiedliche Werke von
Friedensreich Hundertwasser (z. B. mittels Onlinesu-
che). Fragen Sie:

What do you see? What shapes can you find?

Are the lines straight or wavy? What colours do you
notice?

Besprechen Sie dann Infos zum Kiinstler:

Who knows Friedensreich Hundertwasser? Who has
ever seen a painting of him?

His real name is Friedrich Stowasser. He was born in
Vienna in 1928.

Maoglicherweise sind in der Klasse Kinder, die eine
slawische Sprache sprechen.

Some of you can speak a Slavic language. Slavic
languages are, for example, Russian, Czech, Slovakian,
Serbian, Croatian and Slovenian.

In diesem Fall sollten alle slawischen Sprachen in der
Klasse genannt werden.

Put up your hand if you can speak or understand a
Slavic language.

Does anyone know what “sto” means?
“Sto“ means ,a hundred” in Slavic languages.

Sprechen Sie mit den Kindern Uber den Stil, den
Hundertwasser in seinen Werken verwendete:

Friedensreich Hundertwasser loved spirals. You can
find them in many of his paintings. He didn't like
straight lines.

Look at some of his paintings. What can you see?
What colours did he use?

Kiinstlerisches Gestalten

Zerschneiden Sie Bilder des Kinstlers (z. B. aus
einem Kalender) in mehrere Teile. Jedes Kind klebt
ein Stlick auf ein weilles A3-Blatt und gestaltet das
Bild mit Wachs- oder Olkreiden weiter. Dabei soll be-
wusst ein neues Kunstwerk entstehen — es geht nicht
darum, Hundertwassers Werk zu kopieren.
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Abbildung 1: Paul H. = Volksschule Lans.
© Atelier Lilli Kunterbunt

Besonders spannend wird die Aufgabe, wenn zwei
Stlicke aus unterschiedlichen Bildern kombiniert
werden.

Take a piece and stick it on your white A3 paper. Then,
paint like Hundertwasser. Remember, he loved spirals
and didn't like straight lines. Enjoy your work as an
artist!

Werkbetrachtung

Im Anschluss werden die Werke betrachtet. Die Schii-
lerinnen und Schiler dirfen ihr Werk vorstellen und
die Kinder konnen sich gegenseitig Feedback geben.

Phrasen, die dabei unterstitzen, finden sie auf dem

Arbeitsblatt 1: Talking about art.

Weiterfuhrende Ideen

Quiz zum Leben Hundertwassers

Die Schilerinnen und Schiler wiederholen das Ge-
lernte mit einem Quiz:
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Name:

Arbeitsblatt 1

Talking about art

This is my painting.

| used ... and .
(e.g. spirals and many different colours).

| enjoyed making it. / | found it difficult fo ... /
... paint like Hundertwasser.

| really like your painting.

It looks beautiful.

You cut very neatly.

| think you should draw more spirals next time.
| like your colours.

| like it because blue is my favourite colour.

It looks a lot like paintings from Hundertwasser.

Name:

Arbeitsblatt 1

Talking about art

This is my painting.

| used ... and .
(e.g. spirals and many different colours).

| enjoyed making it. / | found it difficult fo ... /
... paint like Hundertwasser.

| really like your painting.

It looks beautiful.

You cut very neatly.

| think you should draw more spirals next time.
| like your colours.

| like it because blue is my favourite colour.

It looks a lot like paintings from Hundertwasser.

Englisch integrativ in der Volksschule (CLIL): Welcome to school | www.oesz.at



Water all around us

Let's make a paper boat

Die Schiilerinnen und Schiiler bauen ein eigenes Boot, stellen eine Vermutung iiber Fach: Schul-

dessen Schwimmfahigkeit auf und beschreiben das Ergebnis in einfachen englischen e
TuD 3/4

Satzen.

Materialien

- verschiedene Materialien, um ein Boot zu bauen (Papier, Karton, Folie, Plastikflaschen, Korken ...)
+ ggf. ein groRes Gefalk mit Wasser zum Austesten der Boote

+ Arbeitsblatt 1: Experimenting with boats

+ Video-Tutorial: Let’s fold a paper boat

> Tutorial

Fachliche Kompetenzen (Technik und Design)
+ Materialien werkstoffgerecht nach Anleitung be- und verarbeiten
+ Werkstlcke gemeinsam planen
+ Ergebnisse gemeinsam prifen
Fremdsprachliche Kompetenzen
+ Aussagen und mehrschrittige Anweisungen verstehen
+ kurze Teile von Informationen wiedergeben
Tipps & Hinweise

+ Die Kinder kénnen ihre Boote allein, zu zweit oder in Gruppen herstellen.
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Unterrichtsskizze

Ein Boot designen

Zeigen Sie Bilder von verschiedenen Booten (Kanu,
Segelboot, Fischerboot ...)

What types of boats do you know?
Let's make a mind map.

Schreiben Sie die Ideen der Kinder an die Tafel.

What can we use to make a boat? We can use wood.
What else?

Schreiben Sie Satzanfange an die Tafel.
We can use ... (to make a boat).

Die Kinder sollen brainstormen. Antworten auf
Deutsch sind auch willkommen und Sie kénnen die
Antworten Ubersetzen bzw. auf Englisch wiederholen,
z. B. Kind: ,Blatter" — Sie: ,Yes, right, leaves.”

Maogliche Antworten:

wood, paper, plastic bottles, sticks, leaves, Lego, Playmo-
bil, cork, paper, foil

Danach Uberlegen die Kinder, welche Art von Boot sie
machen wollen. Sie sammeln Ideen, welche Materia-

lien sie verwenden kdonnten und wo sie diese Materia-
lien finden.

Let’s design our boats. Draw a picture of your boat.
What material will you use? Will it float?

Die Kinder prasentieren ihre Ideen.

My boat is made of ... | think it will float/sink.
It is heavy/fast/light/beautiful ...
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Ein Boot bauen

Die Kinder bauen ihr Boot nach dem Plan, den sie
zuvor erstellt haben.

Danach werden die Boote im Wasser getestet. Wie
viel Gewicht werden die Boote aushalten (z. B. mit
Minzen oder anderen kleinen Figuren)? Welches Boot
wird am langsten schwimmen? Welches Boot kann
am schnellsten mit einem Strohhalm angetrieben
werden?

Ihre Beobachtungen tragen die Kinder im Versuchs-
protokoll am Arbeitsblatt 1: Experimenting with boats
ein.

Differenzierung

- Kinder, die lieber einer Anleitung folgen, kénnen
Ideen aus dem Video-Tutorial Let's fold a paper boat
holen und ihr Boot personalisieren oder beliebig
dekorieren.

Weiterfuhrende Ideen

Boat race

Es kann ein ,Boat Race" veranstaltet werden. Die Boo-
te werden mithilfe von Strohhalmen angetrieben:

Let’s have a race! Take this straw. Blow through the
straw to push your boat. Which boat is the fastest?
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Arbeitsblatt 1 Name:

Experimenting with boats

€) Question

Circle the questions you want to find out about!

How fast
will my boat
be?

How many
coins will my boat
hold?

How long
will my boat
float?

@ Materials

Circle your materials. My boat is made of:

wood plastic sticks leaves Lego Playmobil cork paper foil

Other materials:

€) Prediction
| think ...

- my boat will hold ___ coins.
- my boat will float _ minutes/seconds/hours.

- my boat will be _ seconds/minutes fast.

O Results

What happened?
My boat
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